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(TB1156B)

Instrukcja obsługi 
Bieżnia XTREXO X1000

XTREXO Treadmill X1000
user manual

User manual

Read all instruction carefully before using this product. 
Retain this owner’s manual for the future’s reference.

Instrukcja obsługiEN PL

EN Digital user manuals are available at: PL Instrukcje używania w formie cyfrowej dostępna jest na stronie: 
DE Digitale Benutzerhandbücher sind verfügbar unter: RO Manualele de utilizare digitale sunt disponibile 
la: CS Digitální uživatelské příručky jsou k dispozici na adrese: SK Digitálne používateľské príručky sú k 
dispozícii na: BG Цифровите ръководства за потребителя са налични на адрес: HU Digitális felhasználói 
kézikönyvek a következő címen érhetők el: FR Les manuels d’utilisationdes appareils numériques 
sont disponibles à l’adresse suivante: UA Цифрові посібники користувача доступні за посиланням:  
LT Skaitmeninius naudotojo vadovus galima rasti adresu: IT I manuali d’uso digitali sono disponibili 
all’indirizzo: NL Digitale gebruikershandleidingen zijn beschikbaar op: ES Los manuales de usuario digitales 
están disponibles en: https:// brandslab.pl/productsupport 

EN: For assistance, warranty claims, please, contact us using the form on our website.
The EU Declaration of Conformity is also available at this address.

PL: W celu uzyskania pomocy technicznej lub zgłoszenia reklamacyjnego,
 skontaktuj się z nami poprzez formularz na stronie.

Deklaracja zgodności UE jest również dostępna pod tym adresem.
www.brandslab.pl/productsupport
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producteur / виробник / gamintojas / produttore / producent / productor 

BrandsLAB sp. z o.o. 
Ul. Wrocławska 17B/15-16, 65-427 Zielona Góra, POLAND 

contact@brandslab.pl 
www.brandslab.pl/productsupport 

PRODUCT DESCRIPTION

Console

Safety Key

Left Upright Tube

Main frame

Left Bottom Cover

Right Upright Tube

Right Bottom Cover

Running belt
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PART LIST

NO. DES. Specification Nos.

A Main Frame 1

B Console Base 1

C Lubrication Oil 1

A08 Left Upright Tube 1

A09 Right Upright Tube 1

C04 Left Bottom Cover 1

C05 Right Bottom Cover 1

E09 Power Wire 1

HARDWARE PACKAGE

Special tips:
1.	 Before installation and operation, please read this operation manual carefully.
2.	 Please save this manual for future reference.
3.	 Product may vary slightly from the item pictures due to model upgrades.
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IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS
 Danger–To reduce the risk of electric shock disconnect your treadmill from the electrical 

outlet prior to cleaning and/or service work.

IMPORTANT ELECTRICAL INFORMATION
 WARNING: 

This treadmill requires a right power source in order to properly operate. For your safety, as 
well as the safety of others, please verify that the power source is correct before plugging the 
equipment. Any incorrect power source could cause significant damage to the equipment and 
or user.

The treadmill must be grounded. In case of a malfunction, grounding reduces the risk of electric 
shock by providing a safe path for the current. 
The power cord includes a grounding conductor and a plug, which must be connected to a 
properly installed and grounded outlet that complies with the local regulations. 
Do NOT use an adaptor for this product.

 DANGER: 
Improper connection of the equipment-grounding conductor can result in risk of electric shock. 
Check with a certified electrician if you are in doubt as to whether the product is properly 
grounded. Do not modify the plug provided with the product. If it will not fit the outlet, have a 
proper outlet installed by an electrician. 

 WARNING!

1.	 NEVER use a ground fault circuit interrupt (GFCI) wall outlet with this treadmill. Route the 
power cord away from any moving part of the treadmill including the elevation mechanism 
and transport wheels.

2.	 NEVER operate the treadmill using a generator or UPS power supply.
3.	 NEVER remove any cover without first disconnecting power. 
4.	NEVER expose the treadmill to rain or moisture. This treadmill is not designed for use out-

doors, near pools or in any other high humidity environment.

DO NOT USE AN EXTENSION CORD: DO NOT ATTEMPT TO DISABLE THE GROUNDED PLUG BY 
USING IMPROPER ADAPTERS OR IN ANY WAY MODIFY THE CORD SET.

1.	 Install the treadmill on a flat level surface with access to correct voltage and frequency, 
grounded outlet.

2.	 Do not operate treadmill on deeply padded, plush or shag carpet. Damage to both carpet and 
treadmill may result.

3.	 Do not block the rear of the treadmill. Provide a minimum of 1 meter clearance between the 
rear of the treadmill and any fixed object.

4.	Place your unit on a solid, level surface when in use.
5.	 Never allow children on or near the treadmill.
6.	 When running, make sure the safety key is fastened on your clothing. It is for your safety, 

should you fall or move too far back on the treadmill.
7.	 Keep hands away from all moving parts.
8.	 Never operate the treadmill if it has a damaged cord or plug.
9.	 Keep the cord away from heated surfaces.
10.	Do not operate where aerosol spray products are being used or where oxygen is being admin-

istered. Sparks from the motor may ignite a highly flammable environment.
11.	Never drop or insert any object into any openings.
12.	The treadmill is intended for in-home use only and not suitable for long time running.
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13.	To disconnect, turn all controls to the off position, remove the safety key, and then remove the 
plug from the outlet.

14.	The pulse sensors are not medical devices. Various factors, including the user’s movement, 
may affect the accuracy of heart rate readings. The pulse sensors are intended only as exer-
cise aids in determining heart rate trends in general.

15.	Use handrails provided; they are for your safety.
16.	Wear proper shoes. High heels, dress shoes, sandals or bare feet are not suitable for use on 

your treadmill. Quality athletic shoes are recommended to avoid leg fatigue.
17.	Allowed temperature: 5 to 40 degrees. Celsius
18.	Never allow children to be on or near the treadmill. 
19.	Inspect the treadmill regularly. Do not use the treadmill if any part is cracked, damaged, loose 

or missing.
 Remove the safety key after use to prevent unauthorized treadmill operation.

IMPORTANT OPERATION PRECAUTIONS
1.	 Plug the power cord directly into the wall outlet. 
2.  Be sure to read the entire manual before operating your machine.
3.	 The constant running time is less than 2 hours. 
4.	Understand that changes in speed and incline do not occur immediately. Set your desired 

speed on the computer console and release the adjustment key. The computer will obey the 
command gradually.

5.	 Use caution while participating in other activities while walking on your treadmill; such as 
watching television, reading, etc. These distractions may cause you to lose balance or stray 
from walking in the Centre of the belt; which may result in serious injury.

6.	 In order to prevent losing balance and suffering unexpected injury, NEVER mount or dis-
mount the treadmill while the belt is moving. This unit starts with a very low speed. Simply 
standing on the belt during slow acceleration is proper after you have learned to operate this 
machine.

7.	 Always hold on to handrail while making control changes.
8.	 A safety key is provided with this machine. Remove the safety key will stop the walking belt 

immediately; the treadmill will shut off automatically. Insert the safety key will reset the dis-
play.

9.	 Do not use excessive pressure on console control keys. They are precision set to function 
properly with little finger pressure.

10.	This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, 
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been 
given supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for 
their safety, Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

11.	Please consult your doctor at first before running, if you have one of the following diseases:
•	 Cardiopathy, hypertension, sugar diabetes, respiratory disease, smoking, and other chronic 

diseases, complication disease. 
•	 If you are over 35 years old and heavier than common weight. 
•	 Women in pregnant or in breasting period. 

12.	Please stop exercising immediately and consult your doctor when you feel giddy, nausea, 
thorax ache or other symptoms.

13.	Please drink adequate water after taking exercises on our treadmill for more than 20 minutes.

 Warning: We strongly recommend that you consult with your physician or health profes-
sional before starting your workout, especially if you are over the age of 35 or have a history 
of health problems. We are not responsible for any issues or injuries resulting from failure 
to follow our specifications. Once the treadmill is carefully assembled and the motor shield 
covered, then connect to the power. 
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS
•	 Before assembling make sure that you will have 

enough space around the item.
•	 Use the supplied parts and hardware for assembly.
•	 Before assembling please check whether all the re-

quired parts have been supplied as per the exploded 
drawing in the manual.
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OPERATION GUIDE

BUTTON FUNCTIONS:
1.	 INSTANT INCLINE: Press 

3,6,9,12 to choose incline quick-
ly. For these value you can re-
vise to be what you want to 
be. Method Description: In the 
Standby mode, press the val-
ue you want to revise and hold 
down the value for 3 seconds, 
the value will flash, then press 
the INCLINE+/- to set the value. 
After setting the value, con-
tinue to press the key to save, 
then the value is successfully 
modified.

2.	 INCLINE ∧: Press this button 
to increase the incline.

3.	 INCLINE ∨: Press this button 
to reduce the incline.

4.	HOME: Press this button to enter the main page.
5.	 START : Press this button to start the machine.
6.	 INSTANT SPEED: Press 3,6,9,12 to choose speed quickly.For these value you can revise to be 

what you want to be. Method Description: In the Standby mode, press the value you want to 
revise and hold down the value for 3 seconds, the value will flash, then press the SPEED+/- to 
set the value. After setting the value, continue to press the key to save, then the value is suc-
cessfully modified.

7.	 SPEED + : Press this button to increase the speed.
8.	 SPEED - : Press this button to reduce the speed.
9.	 STOP: Press this button to stop the machine.
10.	PAUSE: Press this button to pause the machine.
11.	BACK: Press this button to return to the previous page.
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SWITCH KNOB:

•	 This Switch knob has STOP, PAUSE and STOP function.
•	 When on Standby Mode, briefly press this knob can start the treadmill;
•	 When in the Running mode, briefly press this knob can switch speed display and Incline dis-

play.
•	 When it display speed, turning knob to adjust speed. 
•	 When it display incline, turning knob to adjust incline. 
•	 When in the Running mode, press and hold this knob can pause the treadmill.
•	 When in the Pause mode, briefly press this knob can start the treadmill again, press and hold 

this knob can stop the treadmill. 

MEDIA HUB(OPTIONAL):

1.	 USB INPUT 1: Insert USB to charge your device.
2.	 USB INPUT 2: Insert USB for data reading.
3.	 Wireless charging: Place your phone in the wireless charging area to charge your phone.

COMPUTER FUNCTIONS:

1.	 INCLINE: Display current incline.
2.	 PULSE: Display user’s heart rate, this 

data is just for reference, cannot be re-
garded as medical use.Hold the hand 
pulse sensor by both hands,the console 
will show user’s pulse value after about 
5 seconds.

3.	 TIME: Display the time has run.
4.	STEPS: Display the steps has run.
5.	 DISTANCE: Display the distance has 

run.
6.	 CALORIES: Display the calories has 

consumed.
7.	 SPEED: Display current speed.

CONNECTING BLUETOOTH HEADPHONES TO THE TREADMILL
1.	 Turn on the Bluetooth headphones 

Make sure the headphones are in pairing mode. This usually requires holding the power button 
for a few seconds until the indicator light starts flashing. 

2.	 Turn on the treadmill 
Power on the device and go to the settings menu. 

3.	 Open Bluetooth  
On the control panel, select Bluetooth and choose “Pair new device”.

4.	 Select your headphones from the list 
After a moment, your headphones should appear on the screen—select them to start pairing. 

5.	 Connect the devices 
Once successfully paired, a message such as “Connected” will appear. 

6.	 Check the audio 
Start a workout or app and make sure the sound is playing through the headphones.

Notes
•	 If the device cannot find the headphones, make sure they are in pairing mode. 
•	 If there are issues, remove previous Bluetooth connections and try again. 
•	 Some treadmills only support specific Bluetooth profiles (e.g., audio). 
•	 Typical connection range is up to approximately 10 meters.



EN

12

MAIN INTERFACE OF SCREEN 
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PRESET PROGRAMS: 

  
    stage

programs  

WORK OUT STAGES

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

P1 SPEED 1 2 2 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 3 3 2 2 1

INCLINE 0 0 1 1 2 2 2 3 3 2 2 3 2 3 2 2 1 1 0 0

P2 SPEED 1 2 2 3 4 4 7 4 7 7 7 4 7 7 4 4 3 2 2 1

INCLINE 0 0 2 3 4 3 4 4 5 5 6 7 6 6 5 4 3 2 0 0

P3 SPEED 1 2 2 3 4 4 7 7 4 7 7 7 7 4 4 4 3 2 2 1

INCLINE 0 0 3 7 4 4 7 4 8 4 3 7 3 7 5 4 7 3 0 0

P4 SPEED 1 2 2 3 3 6 6 6 6 6 6 9 6 6 6 3 3 2 2 1

INCLINE 0 0 3 7 4 4 7 4 8 4 3 7 3 7 5 4 7 2 0 0

P5 SPEED 1 2 2 3 4 6 6 6 6 9 6 6 6 6 6 4 3 2 2 1

INCLINE 0 0 2 4 6 8 6 8 5 9 9 8 6 7 6 8 4 2 0 0

P6 SPEED 1 2 2 4 4 6 6 9 9 9 9 6 6 6 6 6 4 2 2 1

INCLINE 0 0 3 4 5 6 5 6 5 7 6 7 5 7 6 7 7 3 0 0

P7 SPEED 2 3 4 6 6 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 6 4 4 2

INCLINE 0 0 2 4 4 6 7 8 9 9 9 9 9 9 8 6 4 2 0 0

P8 SPEED 1 2 2 4 4 7 7 7 7 9 9 9 9 9 9 9 9 9 8 4

INCLINE 0 0 2 4 8 9 9 2 4 8 9 9 2 4 9 9 9 2 0 0

P9 SPEED 2 3 3 6 6 9 9 9 7 9 9 9 9 9 9 9 6 3 3 2

INCLINE 0 0 9 9 8 4 2 9 9 8 4 2 9 9 8 4 3 3 0 0

P10 SPEED 1 2 2 4 4 6 2 4 4 6 2 4 4 6 2 4 4 6 4 3

INCLINE 0 0 2 2 4 4 3 4 5 6 5 6 8 7 8 9 9 9 0 0

P11 SPEED 2 4 4 6 6 9 4 6 6 9 4 6 6 9 4 6 6 9 4 1

INCLINE 0 0 9 9 9 9 8 8 7 7 5 6 5 6 4 3 4 3 0 0

P12 SPEED 1 3 3 6 9 9 3 6 9 9 3 6 9 9 3 6 9 9 6 4

INCLINE 0 0 9 9 9 8 9 9 9 8 9 9 9 8 9 9 9 8 0 0

P13 SPEED 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9

INCLINE 0 0 4 8 9 9 4 8 9 9 4 8 9 9 4 8 9 9 0 0

P14 SPEED 2 3 3 6 9 9 3 6 9 9 3 6 9 9 3 6 9 9 6 3

INCLINE 0 0 4 8 9 9 4 8 9 9 4 8 9 9 4 8 9 9 0 0

P15 SPEED 4 6 9 9 9 6 9 9 9 6 9 9 9 6 9 9 9 6 4 2

INCLINE 0 0 2 3 4 5 6 8 7 8 8 7 7 6 5 4 3 2 0 0

P16 SPEED 2 4 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9

INCLINE 0 0 2 4 5 6 2 4 5 6 2 4 5 6 2 4 5 6 0 0

P17 SPEED 2 2 2 4 6 6 9 9 9 2 4 6 6 9 9 9 6 2 2 2

INCLINE 0 0 2 4 6 8 9 9 9 9 9 9 9 9 8 6 4 2 0 0

P18 SPEED 3 6 3 6 6 3 6 6 3 6 6 3 6 6 3 6 6 2 2 2

INCLINE 0 0 2 6 8 2 6 8 2 6 8 2 6 8 2 6 8 2 0 0

P19 SPEED 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9

INCLINE 0 0 9 8 6 4 9 8 6 4 9 8 6 4 9 8 6 4 0 0

P20 SPEED 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9

INCLINE 0 0 9 8 2 9 8 2 9 8 2 9 8 2 9 8 2 2 0 0

P21 SPEED 2 6 2 6 9 2 6 9 2 6 9 2 6 9 2 6 9 2 6 2

INCLINE 0 0 9 8 2 9 8 2 9 8 2 9 8 2 9 8 2 2 0 0

P22 SPEED 4 6 9 6 2 9 6 2 9 6 2 9 6 2 9 6 2 2 4 2

INCLINE 0 0 2 4 9 2 4 9 2 6 9 6 8 9 6 8 9 2 0 0

P23 SPEED 4 6 9 6 6 2 9 6 6 2 9 6 6 2 9 6 6 2 2 2

INCLINE 0 0 2 3 4 5 6 6 7 8 9 9 9 9 9 9 9 2 0 0
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P24 SPEED 4 6 9 6 4 9 6 4 9 6 4 9 6 4 9 6 4 2 4 2

INCLINE 0 0 4 4 5 6 7 8 9 9 9 9 9 9 9 9 9 2 0 0

P25 SPEED 2 4 3 4 3 5 4 2 5 2 6 2 7 2 8 3 7 3 9 3

INCLINE 1 2 3 3 1 2 2 3 2 5 4 5 6 6 4 5 5 6 5 0

P26 SPEED 2 5 4 6 4 6 4 2 4 3 3 6 5 7 5 7 5 3 5 2

INCLINE 1 2 3 3 2 2 3 4 2 3 2 3 4 4 3 3 4 5 3 0

P27 SPEED 2 5 4 5 4 5 4 2 3 3 3 6 5 6 5 6 5 3 4 2

INCLINE 1 2 2 3 1 2 2 2 2 2 2 3 3 4 2 3 3 3 3 0

P28 SPEED 2 6 7 4 4 7 4 2 4 3 3 7 8 5 5 8 5 3 5 2

INCLINE 4 5 6 6 9 9 1 9 6 4 5 6 7 7 9 9 2 9 7 0

P29 SPEED 2 4 6 8 7 8 6 2 3 3 3 5 7 9 8 9 7 3 4 2

INCLINE 3 5 4 4 3 4 4 3 3 3 4 6 5 5 4 5 5 4 4 0

P30 SPEED 2 4 5 5 6 5 6 3 3 3 3 5 6 6 7 6 7 4 4 2

INCLINE 3 5 3 4 2 3 4 2 3 3 4 6 4 5 3 4 5 3 4 0

P31 SPEED 3 6 7 5 8 5 9 6 4 2 4 7 8 6 9 6 9 7 4 3

INCLINE 2 2 3 3 2 2 4 6 2 3 3 3 4 4 3 3 5 7 3 0

P32 SPEED 3 6 7 5 8 6 7 6 4 4 4 7 8 6 9 7 8 7 5 3

INCLINE 1 2 4 3 2 2 4 5 2 2 2 3 5 4 3 3 5 6 3 0

P33 SPEED 2 8 6 4 5 9 7 5 4 4 3 9 7 5 6 9 8 6 5 3

INCLINE 2 2 6 2 3 4 2 2 2 2 3 3 7 3 4 5 3 3 3 0

P34 SPEED 2 3 5 3 3 5 3 6 3 4 3 4 6 4 4 6 4 7 4 3

INCLINE 4 4 3 6 7 8 8 6 3 4 5 5 4 7 8 9 9 7 4 0

P35 SPEED 2 5 8 9 6 9 5 3 2 3 3 6 9 9 7 9 6 4 3 2

INCLINE 1 3 5 8 1 7 6 3 2 4 2 4 6 9 2 8 7 4 3 0

P36 SPEED 2 5 5 4 4 6 4 2 3 5 3 6 6 5 5 7 5 3 4 4

INCLINE 3 5 6 7 9 9 9 9 6 4 4 6 7 8 9 9 9 9 7 0

HANDPULSE FUNCTION

Hold on the pulse sensor about 5 seconds, the screen will show user’s pulse value. This
data is just for reference, cannot be regarded as medical data.

LUBRICATION REMIND FUNCTION

This machine has lubrication remind function. After every total running distance of 300km , 
treadmill screen will display a lubrication reminder. Please read the user’s manual first, and add 
the oil to the middle part of running board. After you finishing lubrication, please press and hold 
“STOP” button for 3 seconds, and the system warning sound will disappear.

SAFETY REMINDING

For your safety, please do not look at websites or videos when running. 

ENERGY SAVING FUNCTION

To reduce energy consumption, this treadmill will enter sleep mode if without any operation for 
10 minutes. The screen will give reminding before enter sleep mode. Once machine enter sleep-
ing mode, please take off safety key and insert again to awaken the system.

POWER ON AND POWER OFF 

Switch off the power: You can switch off the power to stop the treadmill. This will not cause any 
damage to the machine.

ERROR MESSAGE 

If treadmill shows any error information, please contact with professional aftersales persons to 
solve the problem. 
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CAUTION:

1.	 We recommend that you maintain a slow speed at the beginning of a session and hold on to 
the handrails until you become comfortable and familiar with the treadmill.

2.	 Attach the magnet end of the safety pulling rope to the computer and also attach the clip of 
the safety pulling rope to your clothing.

3.	 To end your workout safely, press the STOP button or pull out the safety key, then the tread-
mill will stop immediately.

MAINTENANCE & CARE
Regular cleaning extends your treadmill’s lifespan and performance. Dust components regular-
ly, clean both sides of the running belt to prevent dust buildup, and wipe the belt with a damp 
cloth. Keep your shoes clean to avoid wear on the belt and running board. 

•	 To maintain the treadmill, power it off for 10 minutes every 2 hours of use and fully turn it off 
when not in use. 

•	 A loose belt can cause slippage, while a tight belt increases friction and reduces motor perfor-
mance. The ideal tension is 50-75mm of pull from the running board. 

CENTERING THE RUNNING BELT:

Place the treadmill on level ground and set it at 6-8 km/h to check if the Running Belt drifts.

RUNNING BELTS & TREADMILL LUBRICANT:

Lubricating the running board and running belt is essential as the friction between the two af-
fects the life span and function of the treadmill, therefore it is suggested that the running board 
and belt be inspected regularly. 
WARNING: Always unplug the treadmill from the electrical outlet before cleaning, lubricating or 
repairing the unit. 

HOW TO LUBRICATE:

1.	 Raise the belt up on one side and apply lubricant to the running deck. Use a rag to thoroughly 
wipe the lubricant over the running deck. Repeat this process for the other side.

2.	 The moving parts should turn freely and quietly. Abnormality of moving parts will   affect the 
safety of the equipment. Inspect and tighten bolts regularly.

1. If the Running Belt moves to the right, turn the adjusting 
bolt on the right side ¼ turn clockwise, then turn the left 
adjustment bolt ¼ turn counter-clockwise. If the belt does 
not move, repeat this step until it centers.  Refer to figure  A.

2. If the Running Belt moves to the left, turn the adjusting 
bolts on the left side ¼ of a turn clockwise, then turn the 
right adjustment bolt ¼ turn counter-clockwise. If the belt 
does not move, repeat this step until it centers.   
Refer to figure B.

3. Over time the Running Belt will loosen. To tighten the 
belt turn the Left & Right side adjustment bolts one full 
turn clockwise, check the tension of the belt. Continue 
this process until belt is at the correct tension. Make sure 
to adjust both sides equally to ensure correct belt align-
ment. Refer to figure C.
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3.	 To better maintain the treadmill and prolong its lifespan, it is suggested that maintenance be 
done on a regular basis.

Recommended schedule:
Usage time per week Lubrication frequency

Less than 3 hours Every 6 months

3-5 hours Every 3 months

More than 5 hours Every 2 months

END-OF-LIFE DISPOSAL / RECYCLING 

This product is subject to the WEEE Directive (2012/19/EU) and must not be disposed of with 
household waste.
At the end of its service life, the product should be handed over to an appropriate authorized 
collection point for electrical and electronic equipment.
Proper disposal helps prevent potential negative impacts on the environment and human 
health and supports the recovery of valuable materials.
If the product contains batteries, they must be removed and disposed of separately in accord-
ance with local regulations.

WARRANTY

Warranty and technical support 
The product is covered by a 2-year warranty valid within the European Union. 
The warranty period is calculated from the date of purchase, as determined by the proof of pur-
chase.
Obligations under the guarantee are limited to replacement or repair of the product 
at the discretion of the Guarantor.
•	 The guarantee does not apply in the following cases:
•	 Damage caused during transport
•	 Incorrect installation
•	 Incorrect or abnormal use
•	 Incorrect maintenance
•	 Wear and tear of consumable parts
•	 Repairs carried out by persons not authorised by the manufacturer
•	 Use for purposes other than private use

Warranty claims and technical assistance
For assistance or warranty claims, please contact us using the form on our website 

www.brandslab.pl

EN BRANDSLAB SP. Z O.O. reserves the right to make changes and improvements to its product without 
prior  notice. Visit our website for the latest version of the manual. 

Note: Do not dispose of the device with municipal waste. The product is subject to separate collec-
tion in accordance with the WEEE directive. Dispose of waste electrical equipment to the appropri-
ate collection point.

The packaging is made 
of recyclable materialDo NOT touch

Crushing or pinching 
hazard

Restriction of Hazardous 
Substances
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Spis treści
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Konsola

Klucz bezpieczeństwa

Lewa pionowa rura

Główna rama

Dolna lewa osłona

Prawa pionowa rura

Dolna prawa osłona

Pas bieżni

OPIS PRODUKTU
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OPAKOWANIE ZAWIERA:

NR OPIS SPECYFIKACJA ILOŚĆ

A Główna rama 1

B Podstawa konsoli 1

C Olej do smarowania 1

A08 Lewa rura pionowa 1

A09 Prawa rura pionowa 1

C04 Lewa dolna osłona 1

C05 Prawa dolna osłona 1

E09 Przewód zasilający 1

PAKIET SPRZĘTOWY

 OSTRZEŻENIE – Przed rozpoczęciem użytkowania bieżni należy przeczytać wszystkie 
instrukcje. Regularna konserwacja bieżni jest kluczowa dla przedłużenia jej żywotności. 
Zaniedbanie regularnej konserwacji może skutkować unieważnieniem gwarancji.

SPECJALNE WSKAZÓWKI

1.	 Przed instalacją i uruchomieniem proszę dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję obsługi.
2.	 Zachować tę instrukcję do przyszłego wykorzystania.
3.	 Produkt może nieznacznie różnić się od przedstawionego na ilustracjach
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WAŻNE INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA
 Niebezpieczeństwo – Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem elektrycznym, przed 

czyszczeniem i/lub pracami serwisowymi odłącz bieżnię od gniazdka elektrycznego.

WAŻNE INFORMACJE DOTYCZĄCE ZASILANIA ELEKTRYCZNEGO

 OSTRZEŻENIE:

Ta bieżnia wymaga odpowiedniego źródła zasilania, aby działać prawidłowo. Dla Twojego bez-
pieczeństwa, jak i bezpieczeństwa innych osób, upewnij się, że źródło zasilania jest właściwe 
przed podłączeniem urządzenia. Nieprawidłowe źródło zasilania może spowodować poważne 
uszkodzenia sprzętu lub obrażenia użytkownika.

METODY UZIEMIENIA:

Bieżnia musi być uziemiona. W przypadku awarii, uziemienie zmniejsza ryzyko porażenia prą-
dem, zapewniając bezpieczną drogę dla prądu. 
Przewód zasilający zawiera przewód uziemiający oraz wtyczkę, która musi być podłączona do 
odpowiednio zainstalowanego i uziemionego gniazdka, które spełnia lokalne przepisy. 
NIE używaj adaptera do tego produktu. 

NIEBEZPIECZEŃSTWO:

Nieprawidłowe podłączenie przewodu uziemiającego może skutkować ryzykiem porażenia prą-
dem elektrycznym. W razie wątpliwości, czy produkt jest prawidłowo uziemiony, skonsultuj się z 
wykwalifikowanym elektrykiem. Nie modyfikuj wtyczki dołączonej do produktu. Jeśli nie pasuje 
ona do gniazda, zleć instalację odpowiedniego gniazda elektrykowi.

 OSTRZEŻENIE!

1.	 NIGDY nie używaj gniazda z wyłącznikiem różnicowoprądowym (GFCI) z tą bieżnią. Poprow-
adź przewód zasilający z dala od wszelkich ruchomych części bieżni, w tym mechanizmu na-
chylenia i kółek transportowych.

2.	 NIGDY nie używaj bieżni zasilanej z generatora lub zasilacza awaryjnego (UPS).
3.	 NIGDY nie zdejmuj żadnej osłony bez wcześniejszego odłączenia zasilania.
4.	NIGDY nie narażaj bieżni na działanie deszczu ani wilgoci. Bieżnia nie jest przeznaczona do 

użytku na zewnątrz, w pobliżu basenów ani w jakimkolwiek środowisku o wysokiej wilgot-
ności. 

NIE PRÓBUJ USUWAĆ UZIEMIENIA WTYCZKI, UŻYWAĆ NIEODPOWIEDNICH ADAPTERÓW 
ANI MODYFIKOWAĆ PRZEWODU W JAKIKOLWIEK SPOSÓB.

1.	 Zainstaluj bieżnię na płaskiej, równej powierzchni, z dostępem do odpowiedniego napięcia i 
częstotliwości oraz uziemionego gniazdka. 

2.	 Nie używaj bieżni na głęboko wyściełanym, puszystym lub włochatym dywanie. Może to 
spowodować uszkodzenie zarówno dywanu, jak i bieżni. 

3.	 Nie blokuj tylnej części bieżni. Zachowaj co najmniej 1 metr odstępu między tyłem bieżni a 
wszelkimi stałymi obiektami. 

4.	Umieść urządzenie na stabilnej, równej powierzchni podczas użytkowania. 
5.	 Nigdy nie pozwól dzieciom wchodzić na bieżnię lub znajdować się w jej pobliżu. 
6.	 Podczas biegania upewnij się, że klucz bezpieczeństwa jest przypięty do odzieży. Jest to dla 

Twojego bezpieczeństwa, w przypadku upadku lub zbyt dalekiego cofnięcia się na bieżni. 
7.	 Trzymaj ręce z dala od wszystkich ruchomych części. 
8.	 Nigdy nie używaj bieżni, jeśli ma uszkodzony kabel lub wtyczkę. 
9.	 Trzymaj kabel z dala od gorących powierzchni. 
10.	Nie używaj bieżni w miejscach, gdzie używane są aerozole lub podawany jest tlen. Iskrzenie z 

silnika może zapalić bardzo łatwopalne środowisko. 
11.	Nigdy nie upuszczaj ani nie wkładaj żadnego przedmiotu do żadnych otworów. 
12.	Bieżnia przeznaczona jest wyłącznie do użytku domowego i nie nadaje się do długotrwałego 

biegania. 
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13.	Aby odłączyć, ustaw wszystkie elementy sterujące w pozycji “off”, wyjmij klucz bezpieczeńst-
wa, a następnie wyjmij wtyczkę z gniazdka. 

14.	Czujniki pulsu nie są urządzeniami medycznymi. Różne czynniki, w tym ruch użytkownika, 
mogą wpływać na dokładność pomiarów tętna. Czujniki pulsu są przeznaczone wyłącznie 
jako pomoc w ćwiczeniach do ogólnego określania trendów tętna. 

15.	Korzystaj z poręczy, które są dostępne; są one dla Twojego bezpieczeństwa. 
16.	Noś odpowiednie obuwie. Szpilki, buty na obcasie, sandały lub bose stopy nie nadają się 

do używania na bieżni. Zaleca się noszenie dobrej jakości butów sportowych, aby uniknąć 
zmęczenia nóg. 

17.	Dozwolona temperatura: od 5 do 40 stopni Celsjusza. 

 OSTRZEŻENIE! Systemy monitorowania tętna mogą być niedokładne. Nadmierne ćwiczenia 
mogą prowadzić do poważnych obrażeń lub śmierci. Jeśli poczujesz zawroty głowy, natychmiast 
zaprzestań ćwiczeń.
Po zakończeniu użytkowania wyjmij klucz bezpieczeństwa, aby zapobiec nieautoryzowanemu 
uruchomieniu bieżni.

WAŻNE INSTRUKCJE DOTYCZĄCE OBSŁUGI
1.	 Włóż wtyczkę zasilającą bezpośrednio do gniazdka.
2.  Przed rozpoczęciem użytkowania dokładnie przeczytaj całą instrukcję.
3.	 Maksymalny czas ciągłej pracy bieżni wynosi mniej niż 2 godziny. 
4.	Należy pamiętać, że zmiany prędkości i nachylenia nie następują natychmiastowo. Ustaw 

żądaną prędkość na konsoli sterującej i zwolnij przycisk regulacji. Komputer stopniowo wyko-
na polecenie.

5.	 Zachowaj ostrożność podczas wykonywania innych czynności w trakcie chodzenia na bieżni, 
takich jak oglądanie telewizji, czytanie itp. Takie rozproszenia mogą spowodować utratę równ-
owagi lub zejście ze środka pasa biegowego, co może prowadzić do poważnych obrażeń.

6.	 Aby zapobiec utracie równowagi i niespodziewanym urazom, NIGDY nie wchodź ani nie scho-
dź z bieżni, gdy pas jest w ruchu. Urządzenie uruchamia się z bardzo niską prędkością. Stanie 
na pasie podczas powolnego przyspieszania jest właściwe po opanowaniu obsługi urządze-
nia.

7.	 Zawsze trzymaj się poręczy podczas dokonywania zmian ustawień.
8.	 Do urządzenia dołączony jest klucz bezpieczeństwa. Wyjęcie klucza natychmiast zatrzyma 

pas biegowy, a bieżnia automatycznie się wyłączy. Włożenie klucza zresetuje wyświetlacz.
9.	 Nie używaj nadmiernej siły na przyciskach sterujących konsoli. Zostały one precyzyjnie ustaw-

ione do działania przy lekkim nacisku palca.
10.	To urządzenie nie jest przeznaczone do użytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych 

zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych, lub z brakiem doświadczenia i 
wiedzy, chyba że znajdują się one pod nadzorem lub otrzymały instrukcje dotyczące użyt-
kowania urządzenia od osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeństwo. Dzieci powinny być 
nadzorowane, aby nie bawiły się urządzeniem.

11.	Skonsultuj się z lekarzem przed rozpoczęciem biegania, jeśli: 
a. Cierpisz na choroby serca, nadciśnienie, cukrzycę, choroby układu oddechowego, jesteś 

palaczem lub masz inne choroby przewlekłe bądź powikłania. 
b. Masz więcej niż 35 lat i nadwagę. 
c. Jesteś w ciąży lub w okresie karmienia piersią.

12.	Natychmiast przerwij ćwiczenia i skonsultuj się z lekarzem, jeśli odczuwasz zawroty głowy, 
mdłości, ból w klatce piersiowej lub inne niepokojące objawy.

13.	Po ćwiczeniach na bieżni trwających ponad 20 minut pamiętaj o nawodnieniu organizmu 
poprzez wypicie odpowiedniej ilości wody.

 OSTRZEŻENIE: 

Zalecamy konsultację z lekarzem lub specjalistą przed rozpoczęciem treningu, zwłaszcza jeśli 
masz więcej niż 35 lat lub w przeszłości miałeś problemy zdrowotne. Nie ponosimy odpowied-
zialności za jakiekolwiek problemy zdrowotne lub urazy wynikające z nieprzestrzegania ninie-
jszych zaleceń. Bieżnia powinna być starannie zmontowana, a osłona silnika zamocowana przed 
podłączeniem zasilania.
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INSTRUKCJA MONTAŻU
•	 Przed montażem upewnij się, że będziesz mieć wystarcza-

jąco dużo miejsca wokół urządzenia.
•	 Używaj dostarczonych części i akcesoriów do montażu.
•	 Przed montażem sprawdź, czy wszystkie wymagane części 

zostały dostarczone zgodnie z rysunkiem montażowym w 
instrukcji.
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INSTRUKCJA OBSŁUGI

FUNKCJE PRZYCISKÓW:
1.	 NATYCHMIASTOWE NACHYLENIE: 

Naciśnij 3, 6, 9 lub 12, aby szybko 
wybrać poziom nachylenia. Możesz 
zmienić te wartości na inne według 
własnego uznania. Opis metody: W 
trybie gotowości naciśnij i przytrzy-
maj przez 3 sekundy wartość, którą 
chcesz zmienić – gdy zacznie migać, 
użyj przycisków INCLINE+/-, aby ust-
awić nową wartość. Po zakończeniu 
naciśnij ponownie ten sam przycisk, 
aby zapisać ustawienie. Wartość 
zostanie pomyślnie zmodyfikowa-
na.

2.	 INCLINE ∧:  Naciśnij ten przycisk, aby zwiększyć nachylenie.
3.	 INCLINE ∨:  Naciśnij ten przycisk, aby zmniejszyć nachylenie.
4.	HOME: Naciśnij ten przycisk, aby przejść do strony głównej.
5.	 START: Naciśnij ten przycisk, aby uruchomić bieżnię.
6.	NATYCHMIASTOWA PRĘDKOŚĆ: Naciśnij 3, 6, 9 lub 12, aby szybko wybrać prędkość. Możesz 

dostosować te wartości do własnych potrzeb. Opis metody: W trybie gotowości naciśnij i 
przytrzymaj przez 3 sekundy wartość, którą chcesz zmienić – gdy zacznie migać, użyj przy-
cisków SPEED+/-, aby ustawić nową prędkość. Po ustawieniu naciśnij ponownie ten sam przy-
cisk, aby zapisać zmianę.

7.	 SPEED + : Naciśnij ten przycisk, aby zwiększyć prędkość.
8.	SPEED - : Naciśnij ten przycisk, aby zmniejszyć prędkość.
9.	STOP: Naciśnij ten przycisk, aby zatrzymać bieżnię.
10.	PAUSE: Naciśnij ten przycisk, aby wstrzymać działanie bieżni.
11.	BACK: Naciśnij ten przycisk, aby powrócić do poprzedniej strony.
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POKRETŁO WŁĄCZNIKA:

To pokrętło włącznika posiada funkcje: START, PAUZA oraz STOP.
1.	 W trybie gotowości (Standby) – krótkie naciśnięcie pokrętła uruchamia bieżnię.
2.	 W trybie biegu – krótkie naciśnięcie pokrętła przełącza wyświetlacz pomiędzy prędkością 

a nachyleniem. Gdy wyświetlana jest prędkość, obracanie pokrętła reguluje prędkość. Gdy 
wyświetlane jest nachylenie, obracanie pokrętła reguluje poziom nachylenia.

3.	 W trybie biegu – długie naciśnięcie pokrętła wstrzymuje pracę bieżni (pauza).
4.	W trybie pauzy – krótkie naciśnięcie uruchamia bieżnię ponownie, a długie naciśnięcie zatrzy-

muje ją całkowicie.

CENTRUM MULTIMEDIALNE:

1.	 WEJŚCIE USB 1: Włóż urządzenie USB, aby je naładować.
2.	 WEJŚCIE USB 2: Włóż urządzenie USB w celu odczytu danych.
3.	 ŁADOWANIE BEZPRZEWODOWE: Umieść swój telefon w obszarze ładowania 

bezprzewodowego, aby naładować telefon.

FUNKCJE KOMPUTERA:

1.	 NACHYLENIE (INCLINE): Wyświetla ak-
tualny poziom nachylenia.

2.	 TĘTNO (PULSE): Wyświetla tętno użyt-
kownika. Dane te służą wyłącznie do 
celów orientacyjnych i nie mogą być 
traktowane jako dane medyczne. Aby 
uzyskać pomiar, chwyć czujniki pulsu 
obiema rękami – po około 5 sekundach 
konsola pokaże wartość tętna.

3.	 CZAS (TIME): Wyświetla czas trwania 
treningu.

4.	KROKI (STEPS): Wyświetla liczbę wyko-
nanych kroków.

5.	 DYSTANS (DISTANCE): Wyświetla przebyty dystans.
6.	KALORIE (CALORIES): Wyświetla ilość spalonych kalorii.
7.	 PRĘDKOŚĆ (SPEED): Wyświetla aktualną prędkość.

PODŁĄCZANIE SŁUCHAWEK BLUETOOTH DO BIEŻNI
1.	 Włącz słuchawki Bluetooth 

Upewnij się, że słuchawki są w trybie parowania. Zwykle wymaga to przytrzymania przycisku 
zasilania przez kilka sekund, aż wskaźnik zacznie migać. 

2.	 Włącz bieżnię 
Uruchom urządzenie i przejdź do menu ustawień. 

3.	 Otwórz Bluetooth 
Na panelu sterowania wybierz Bluetooth i opcję „Paruj nowe urządzenie”. 

4.	 Wybierz słuchawki z listy 
Po chwili słuchawki powinny pojawić się na ekranie — wybierz je, aby rozpocząć parowanie. 

5.	 Połącz urządzenia 
Po pomyślnym sparowaniu pojawi się komunikat, np. „Połączono”. 

6.	 Sprawdź dźwięk 
Uruchom trening lub aplikację i upewnij się, że dźwięk odtwarzany jest w słuchawkach. 

Uwagi 
• Jeśli urządzenie nie znajduje słuchawek, upewnij się, że są w trybie parowania. 
• W przypadku problemów usuń wcześniejsze połączenia Bluetooth i spróbuj ponownie. 
• Niektóre bieżnie obsługują tylko określone profile Bluetooth (np. audio). 
• Typowy zasięg połączenia wynosi do około 10 metrów.
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GŁÓWNY INTERFEJS EKRANU

   

Centrum Sportowe (Sport Center): 
Zawiera 9 wbudowanych trybów 

treningowych: 
Odliczanie czasu (Time Countdown) 

Odliczanie kalorii (Calorie Countdown) 
Odliczanie dystansu (Distance Countdown) 

Odliczanie kroków (Step Countdown) 
Trening ogólny (Work Out) 

Kontrola tętna (Heart Pulse Control) 
Tryb bieżni (Runway Mode) 

Widok realistyczny biegu (RealView Run) 
Tryb niestandardowy (Custom Mode) 

Powrót do poprzedniego menu. 

Służy do sprawdzania, czy 
system jest połączony z siecią 

Wi-Fi. 

Czas i data: Wyświetla aktualny 
czas i datę.

Wbudowana aplikacja 
zewnętrzna. 

Czyszczenie (Cleaner): 
Służy do czyszczenia pamięci 

podręcznej i pamięci 
operacyjnej bieżni. 

Użytkownicy mogą zarządzać 
swoimi danymi osobowymi 
oraz danymi treningowymi 

w tym interfejsie. 
Zaleca się, aby użytkownicy 

dokonali rejestracji na swoich 
urządzeniach mobilnych. 

Aplikacje (Application): 
Wbudowane aplikacje 

zewnętrzne. 

Wyświetla aktualny czas. 
Głośność: Regulacja głośności. 

Głównie przeznaczona do interfejsu 
odtwarzania muzyki i wideo. 

Powrót do głównego interfejsu. 

Uruchamianie bieżni 

Wyświetla muzykę i wideo 
zapisane na karcie USB. 

Wi-Fi:
Służy do połączenia z dostępną 

siecią Wi-Fi. 

Motyw (Skin): 
Pozwala zmienić tło (motyw 
graficzny) bieżni zgodnie z 
własnymi preferencjami. 

Ustawienia (Setting): 
Zawiera 4 wbudowane funkcje: 

Regulacja jasności (Bright Adjust) 
Język (Language) 

Zarządzanie bieżnią (Treadmill 
Manage) 

Tryb fabryczny (Factory Mode) 

IKONA OPIS FUNKCJI OPIS FUNKCJI IKONA
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ZDEFINIOWANE PROGRAMY: 
  

etap 
programy 

ETAPY TRENINGU

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20

P1 PRĘDKOŚĆ 1 2 2 3 3 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 3 3 2 2 1

NACHYLENIE 0 0 1 1 2 2 2 3 3 2 2 3 2 3 2 2 1 1 0 0

P2 PRĘDKOŚĆ 1 2 2 3 4 4 7 4 7 7 7 4 7 7 4 4 3 2 2 1

NACHYLENIE 0 0 2 3 4 3 4 4 5 5 6 7 6 6 5 4 3 2 0 0

P3 PRĘDKOŚĆ 1 2 2 3 4 4 7 7 4 7 7 7 7 4 4 4 3 2 2 1

NACHYLENIE 0 0 3 7 4 4 7 4 8 4 3 7 3 7 5 4 7 3 0 0

P4 PRĘDKOŚĆ 1 2 2 3 3 6 6 6 6 6 6 9 6 6 6 3 3 2 2 1

NACHYLENIE 0 0 3 7 4 4 7 4 8 4 3 7 3 7 5 4 7 2 0 0

P5 PRĘDKOŚĆ 1 2 2 3 4 6 6 6 6 9 6 6 6 6 6 4 3 2 2 1

NACHYLENIE 0 0 2 4 6 8 6 8 5 9 9 8 6 7 6 8 4 2 0 0

P6 PRĘDKOŚĆ 1 2 2 4 4 6 6 9 9 9 9 6 6 6 6 6 4 2 2 1

NACHYLENIE 0 0 3 4 5 6 5 6 5 7 6 7 5 7 6 7 7 3 0 0

P7 PRĘDKOŚĆ 2 3 4 6 6 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 6 4 4 2

NACHYLENIE 0 0 2 4 4 6 7 8 9 9 9 9 9 9 8 6 4 2 0 0

P8 PRĘDKOŚĆ 1 2 2 4 4 7 7 7 7 9 9 9 9 9 9 9 9 9 8 4

NACHYLENIE 0 0 2 4 8 9 9 2 4 8 9 9 2 4 9 9 9 2 0 0

P9 PRĘDKOŚĆ 2 3 3 6 6 9 9 9 7 9 9 9 9 9 9 9 6 3 3 2

NACHYLENIE 0 0 9 9 8 4 2 9 9 8 4 2 9 9 8 4 3 3 0 0

P10 PRĘDKOŚĆ 1 2 2 4 4 6 2 4 4 6 2 4 4 6 2 4 4 6 4 3

NACHYLENIE 0 0 2 2 4 4 3 4 5 6 5 6 8 7 8 9 9 9 0 0

P11 PRĘDKOŚĆ 2 4 4 6 6 9 4 6 6 9 4 6 6 9 4 6 6 9 4 1

NACHYLENIE 0 0 9 9 9 9 8 8 7 7 5 6 5 6 4 3 4 3 0 0

P12 PRĘDKOŚĆ 1 3 3 6 9 9 3 6 9 9 3 6 9 9 3 6 9 9 6 4

NACHYLENIE 0 0 9 9 9 8 9 9 9 8 9 9 9 8 9 9 9 8 0 0

P13 PRĘDKOŚĆ 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9

NACHYLENIE 0 0 4 8 9 9 4 8 9 9 4 8 9 9 4 8 9 9 0 0

P14 PRĘDKOŚĆ 2 3 3 6 9 9 3 6 9 9 3 6 9 9 3 6 9 9 6 3

NACHYLENIE 0 0 4 8 9 9 4 8 9 9 4 8 9 9 4 8 9 9 0 0

P15 PRĘDKOŚĆ 4 6 9 9 9 6 9 9 9 6 9 9 9 6 9 9 9 6 4 2

NACHYLENIE 0 0 2 3 4 5 6 8 7 8 8 7 7 6 5 4 3 2 0 0

P16 PRĘDKOŚĆ 2 4 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9

NACHYLENIE 0 0 2 4 5 6 2 4 5 6 2 4 5 6 2 4 5 6 0 0

P17 PRĘDKOŚĆ 2 2 2 4 6 6 9 9 9 2 4 6 6 9 9 9 6 2 2 2

NACHYLENIE 0 0 2 4 6 8 9 9 9 9 9 9 9 9 8 6 4 2 0 0

P18 PRĘDKOŚĆ 3 6 3 6 6 3 6 6 3 6 6 3 6 6 3 6 6 2 2 2

NACHYLENIE 0 0 2 6 8 2 6 8 2 6 8 2 6 8 2 6 8 2 0 0

P19 PRĘDKOŚĆ 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9

NACHYLENIE 0 0 9 8 6 4 9 8 6 4 9 8 6 4 9 8 6 4 0 0

P20 PRĘDKOŚĆ 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9 4 9

NACHYLENIE 0 0 9 8 2 9 8 2 9 8 2 9 8 2 9 8 2 2 0 0

P21 PRĘDKOŚĆ 2 6 2 6 9 2 6 9 2 6 9 2 6 9 2 6 9 2 6 2

NACHYLENIE 0 0 9 8 2 9 8 2 9 8 2 9 8 2 9 8 2 2 0 0

P22 PRĘDKOŚĆ 4 6 9 6 2 9 6 2 9 6 2 9 6 2 9 6 2 2 4 2

NACHYLENIE 0 0 2 4 9 2 4 9 2 6 9 6 8 9 6 8 9 2 0 0

P23 PRĘDKOŚĆ 4 6 9 6 6 2 9 6 6 2 9 6 6 2 9 6 6 2 2 2

NACHYLENIE 0 0 2 3 4 5 6 6 7 8 9 9 9 9 9 9 9 2 0 0



P
L

29

P24 PRĘDKOŚĆ 4 6 9 6 4 9 6 4 9 6 4 9 6 4 9 6 4 2 4 2

NACHYLENIE 0 0 4 4 5 6 7 8 9 9 9 9 9 9 9 9 9 2 0 0

P25 PRĘDKOŚĆ 2 4 3 4 3 5 4 2 5 2 6 2 7 2 8 3 7 3 9 3

NACHYLENIE 1 2 3 3 1 2 2 3 2 5 4 5 6 6 4 5 5 6 5 0

P26 PRĘDKOŚĆ 2 5 4 6 4 6 4 2 4 3 3 6 5 7 5 7 5 3 5 2

NACHYLENIE 1 2 3 3 2 2 3 4 2 3 2 3 4 4 3 3 4 5 3 0

P27 PRĘDKOŚĆ 2 5 4 5 4 5 4 2 3 3 3 6 5 6 5 6 5 3 4 2

NACHYLENIE 1 2 2 3 1 2 2 2 2 2 2 3 3 4 2 3 3 3 3 0

P28 PRĘDKOŚĆ 2 6 7 4 4 7 4 2 4 3 3 7 8 5 5 8 5 3 5 2

NACHYLENIE 4 5 6 6 9 9 1 9 6 4 5 6 7 7 9 9 2 9 7 0

P29 PRĘDKOŚĆ 2 4 6 8 7 8 6 2 3 3 3 5 7 9 8 9 7 3 4 2

NACHYLENIE 3 5 4 4 3 4 4 3 3 3 4 6 5 5 4 5 5 4 4 0

P30 PRĘDKOŚĆ 2 4 5 5 6 5 6 3 3 3 3 5 6 6 7 6 7 4 4 2

NACHYLENIE 3 5 3 4 2 3 4 2 3 3 4 6 4 5 3 4 5 3 4 0

P31 PRĘDKOŚĆ 3 6 7 5 8 5 9 6 4 2 4 7 8 6 9 6 9 7 4 3

NACHYLENIE 2 2 3 3 2 2 4 6 2 3 3 3 4 4 3 3 5 7 3 0

P32 PRĘDKOŚĆ 3 6 7 5 8 6 7 6 4 4 4 7 8 6 9 7 8 7 5 3

NACHYLENIE 1 2 4 3 2 2 4 5 2 2 2 3 5 4 3 3 5 6 3 0

P33 PRĘDKOŚĆ 2 8 6 4 5 9 7 5 4 4 3 9 7 5 6 9 8 6 5 3

NACHYLENIE 2 2 6 2 3 4 2 2 2 2 3 3 7 3 4 5 3 3 3 0

P34 PRĘDKOŚĆ 2 3 5 3 3 5 3 6 3 4 3 4 6 4 4 6 4 7 4 3

NACHYLENIE 4 4 3 6 7 8 8 6 3 4 5 5 4 7 8 9 9 7 4 0

P35 PRĘDKOŚĆ 2 5 8 9 6 9 5 3 2 3 3 6 9 9 7 9 6 4 3 2

NACHYLENIE 1 3 5 8 1 7 6 3 2 4 2 4 6 9 2 8 7 4 3 0

P36 PRĘDKOŚĆ 2 5 5 4 4 6 4 2 3 5 3 6 6 5 5 7 5 3 4 4

NACHYLENIE 3 5 6 7 9 9 9 9 6 4 4 6 7 8 9 9 9 9 7 0

FUNKCJA CZUJNIKÓW TĘTNA (HANDPULSE)

Przyłóż dłonie do czujników tętna i przytrzymaj przez około 5 sekund – ekran wyświetli wartość 
tętna użytkownika.
Dane te służą wyłącznie jako informacja orientacyjna i nie mogą być traktowane jako dane me-
dyczne.

PRZYPOMNIENIE O BEZPIECZEŃSTWIE 

Dla własnego bezpieczeństwa, proszę nie przeglądać stron internetowych ani nie oglądać fil-
mów podczas biegu. 

FUNKCJA OSZCZĘDZANIA ENERGII 

Aby zmniejszyć zużycie energii, bieżnia przejdzie w tryb uśpienia, jeśli przez 10 minut nie zosta-
nie wykonana żadna operacja. Przed przejściem w tryb uśpienia ekran wyświetli odpowiednie 
przypomnienie. 
Po wejściu urządzenia w tryb uśpienia należy wyjąć klucz bezpieczeństwa i włożyć go ponownie, 
aby wybudzić system. 

WŁĄCZANIE ZASILANIA/WYŁĄCZANIE ZASILANIA 

Wyłączanie zasilania: Możesz wyłączyć zasilanie, aby zatrzymać bieżnię — nie spowoduje to żad-
nych problemów technicznych dla urządzenia. 
KOMUNIKATY O BŁĘDACH 
Jeśli bieżnia wyświetli jakiekolwiek informacje o błędach, skontaktuj się z wykwalifikowanym 
serwisem posprzedażowym w celu rozwiązania problemu.
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OSTROŻNIE:

1.	 Zalecamy rozpoczęcie sesji treningowej od wolnej prędkości i trzymanie się poręczy, dopóki 
nie poczujesz się pewnie i nie zaznajomisz się z obsługą bieżni.

2.	 Przymocuj magnetyczny koniec linki bezpieczeństwa do komputera bieżni, a klips linki przyp-
nij do swojej odzieży.

3.	 Aby bezpiecznie zakończyć trening, naciśnij przycisk STOP lub pociągnij linkę bezpieczeńst-
wa – bieżnia natychmiast się zatrzyma.

KONSERWACJA I PIELĘGNACJA
Regularne czyszczenie przedłuża żywotność i wydajność bieżni. Regularnie usuwaj kurz z ele-
mentów, czyść obie strony pasa biegowego, aby zapobiec gromadzeniu się kurzu, i przetrzyj pas 
wilgotną ściereczką. Utrzymuj buty w czystości, aby uniknąć zużycia pasa i płyty biegowej. 

•	 Aby utrzymać bieżnię, wyłącz ją na 10 minut co 2 godziny użytkowania i całkowicie wyłączaj, 
gdy nie jest używana. 

•	 Luźny pas może powodować ześlizgiwanie się, a zbyt ciasny zwiększa tarcie i zmniejsza wyda-
jność silnika. Optymalne napięcie pasa to 50-75 mm luzu od płyty biegowej. 

WYŚRODKOWANIE PASA BIEGOWEGO: 

Ustaw bieżnię na równej powierzchni i uruchom ją z prędkością 6–8 km/h, aby sprawdzić, czy 
pas biegowy nie przesuwa się na boki.

FUNKCJA PRZYPOMNIENIA O SMAROWANIU

Bieżnia posiada funkcję przypomnienia o konieczności smarowania. Po przebiegnięciu łączne-
go dystansu 300 km, na ekranie bieżni pojawi się przypomnienie o potrzebie smarowania.
Proszę najpierw zapoznać się z instrukcją obsługi, a następnie dodać olej do środkowej części 
płyty biegowej. Po zakończeniu smarowania należy przytrzymać przycisk „STOP” przez 3 sekun-
dy – sygnał dźwiękowy przypomnienia zostanie wyłączony.

PAS BIEGOWY I ŚRODEK SMARUJĄCY DO BIEŻNI:

Smarowanie płyty biegowej i pasa biegowego jest niezbędne, ponieważ tarcie między nimi 
wpływa na żywotność i działanie bieżni. Dlatego zaleca się regularną kontrolę stanu płyty bie-
gowej i pasa.

OSTRZEŻENIE: 

Zawsze odłącz bieżnię od gniazdka elektrycznego przed czyszczeniem, smarowaniem lub wyko-
nywaniem jakichkolwiek napraw.

1. Jeśli pas biegowy przesuwa się w prawo, przekręć śrubę regulacyjną 
po prawej stronie o ¼ obrotu zgodnie z ruchem wskazówek zegara, a 
następnie śrubę po lewej stronie o ¼ obrotu przeciwnie do ruchu ws-
kazówek zegara. Jeśli pas nadal się nie przesuwa do środka, powtarzaj 
ten krok do momentu jego wyśrodkowania. Odniesienie: rysunek A.

2. Jeśli pas biegowy przesuwa się w lewo, przekręć śrubę regulacyjną 
po lewej stronie o ¼ obrotu zgodnie z ruchem wskazówek zegara, a 
następnie śrubę po prawej stronie o ¼ obrotu przeciwnie do ruchu 
wskazówek zegara.Jeśli pas nadal się nie wyśrodkowuje, powtarzaj 
ten krok do momentu jego prawidłowego ustawienia. Odniesienie: 
rysunek B.

3. Z czasem pas biegowy może się poluzować. Aby go naprężyć, prze-
kręć śruby regulacyjne po lewej i prawej stronie o pełny obrót zgod-
nie z ruchem wskazówek zegara, a następnie sprawdź napięcie pasa.
Powtarzaj ten proces, aż pas osiągnie odpowiednie napięcie. Up-
ewnij się, że dokonujesz jednakowej regulacji po obu stronach, aby 
zachować prawidłowe ustawienie pasa.Odniesienie: rysunek C.
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JAK SMAROWAĆ BIEŻNIĘ:

1.	 Unieś pas biegowy z jednej strony i nanieś środek smarujący na płytę biegową. Użyj ściereczki, 
aby równomiernie rozprowadzić smar po całej powierzchni płyty. Powtórz ten sam proces po 
drugiej stronie.

2.	 Elementy ruchome powinny poruszać się swobodnie i cicho. Nieprawidłowa praca elementów 
ruchomych może wpływać na bezpieczeństwo użytkowania. Regularnie sprawdzaj i dokręcaj 
śruby.

3.	 Aby lepiej zadbać o bieżnię i wydłużyć jej żywotność, zaleca się regularne przeprowadzanie 
czynności konserwacyjnych.

Zalecany harmonogram konserwacji:
Czas użytkowania tygodniowo Częstotliwość smarowania

Mniej niż 3 godziny Co 6 miesięcy 

3-5 godzin Co 3 miesiące 

Ponad 5 godzin Co 2 miesiące 

UTYLIZACJA / RECYKLING (END-OF-LIFE)

Produkt podlega przepisom dyrektywy WEEE (2012/19/UE) i nie może być wyrzucany razem  
z odpadami komunalnymi.Po zakończeniu okresu użytkowania produkt należy przekazać do od-
powiedniego autoryzowanego punktu zbiórki zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicz-
nego. Prawidłowa utylizacja pomaga zapobiegać negatywnym skutkom dla środowiska i zdrowia 
ludzi oraz wspiera odzysk cennych surowców. Jeśli produkt zawiera baterie, należy je usunąć  
i zutylizować oddzielnie, zgodnie z obowiązującymi przepisami lokalnymi.

GWARANCJA
Zgłoszenia gwarancyjne i pomoc techniczna 
Produkt objęty jest 2-letnią gwarancją obowiązującą na terenie Unii Europejskiej. 
Okres gwarancji jest liczony od daty zakupu, określanej na podstawie dowodu zakupu.
Zobowiązania w ramach gwarancji ograniczają się do wymiany lub naprawy urządzenia 
zgodnie z uznaniem Gwaranta.
•	 Gwarancja nie obowiązuje w następujących przypadkach:
•	 Uszkodzenia powstałego podczas transportu
•	 Nieprawidłowego montażu
•	 Nieprawidłowego lub nietypowego użytkowania
•	 Nieprawidłowej konserwacji
•	 Zużycia elementów eksploatacyjnych
•	 Naprawy wykonanej przez osoby nieposiadające autoryzacji producenta
•	 Wykorzystania do innych celów, niż do użytku prywatnego

Roszczenia gwarancyjne i pomoc techniczna
W celu uzyskania pomocy lub roszczeń gwarancyjnych prosimy o kontakt za pomocą formula-

rza na naszej stronie internetowej

PL BRANDSLAB SP. Z O.O. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian i udoskonaleń w 
swoim produkcie bez wcześniejszego powiadomienia. Odwiedź naszą stronę internetową,  

aby uzyskać najnowszą wersję instrukcji.

Uwaga: Nie wyrzucaj urządzenia do odpadów komunalnych. Produkt podlega oddziel-
nemu zbieraniu zgodnie z dyrektywą WEEE. Utylizuj zużyty sprzęt elektryczny w odpow-
iednim punkcie zbiórki.

Opakowanie jest
wykonane z materiału

nadającego się do recyklingu
NIE dotykaćZagrożenie zgnieceniem

lub przytrzaśnięciem

Ograniczenie
substancji

niebezpiecznych.
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PARTS LIST
No. Part description Remark Qty No. Part description Remark Qty

A01 Base frame 1 C14 Panel top cover 1

A02 Main frame 1 C15 Panel bottom cover 1

A03 Incline bracket 1 C16 Panel support front cover 1

A04 Support frame 1 C17 Panel support back cover 1

A05 Console bracket 1 C18 Keyboard grating 1

A06 Panel fixing bracket 1 C19 Left button fixed seat 1

A07 Panel rotation bracket 1 C20 Right button fixed seat 1

A08 Left upright tube 1 C21 Left handrail lampshade 1

A09 Right upright tube 1 C22 Right handrail lampshade 1

A10 Adjusting bushing bracket 1 C23 Side rail 2

A11 Adjusting inner tube 1 C24 Fuel hole cover 1

A12 Power box fixing plate 1 C25 Water bottle pad 2

A13 Right motor fixing plate 1 C26 Mobile phone pad 1

A14 Panel rotation fixed plate 1 C28 Running belt 1

B01 Incline sleeve 2 C29 Plastic edge gasket 10

B02 Cylinder 2 C30 Motor belt 1

B03 Pulse slice 4 C31 Cushion 8

B04 Front roller 1 C32 Adjustable wheel 4

B05 Back roller 1 C33 Plastic pad 4

B06 Cross screwdriver 1 C34 Ring-shape wire plug 2

B07 Allen Wrench 8# 1 C35 Rear foot pad 2

B08 Allen Wrench 1 C36 Safety lock clip 1

B09 Right fixed seat of motor 1 C37 Cone-shape cushion 2

B11 Spring pin 1 C38 Adjustable foot pad 2

B12 Safety lock spring clip A 1 C39 Motor cover fixing seat 2

B13 Side rail fixing plate 6 C40 EVA pad 2

B14 spacer for motor 1 C41 Adjusting inner sleeve 1

B15 Rotating sleeve 2 C42 EVA pad 1

B16 Safety lock spring clip B 1 C43 Transportation Wheel 2

C01 Motor top cover 1 C44 Slider 2

C02 Motor front cover 1 C45 Fixed buckle 6

C03 Rear cover 1 C46 Panel rotating sleeve 2

C04 Left upright tube cover 1 C47 Adjusting wheel cover 2

C05 Right upright tube cover 1 C48 Safety key 1

C06 Console top cover 1 C49 Upper cover of oil guide pipe 1

C07 Console bottom cover 1 C50 Lower cover of oil guide pipe 1

C08 Left handrail cover 1 C51 Cushion 2

C09 Left handrail outside cover 1 D01 Nut   M5 2

C10 Left handrail inside cover 1 D02 Nut   M8 19

C11 Right handrail cover 1 D03 Nut   M10 6

C12 Right handrail outside cover 1 D04 Bolt M10*30 2

C13 Right handrail inside cover 1 D05 Bolt M10*60 1

D06 Bolt M10*45 1 D48 Screw ST4.2*8 2

D07 Bolt M10*40 2 E01 Brushless motor 1

D08 Bolt  M8*40 4 E02 AC single wire Brown 200mm 1

D09 Bolt  M8*55 1 E03 AC single wire Brown 350mm 2

D10 Bolt  M8*50 1 E04 AC single wire Blue 350mm 2

D11 Bolt  M8*20 4 E05 Grounding wire 1
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D12 Bolt M10*15  8 E06 Power socket 1

D13 Bolt M10*15 6 E07 Square switch button 1

D14 Bolt  M6*15  3 E08 Overload protector 1

D15 Bolt  M8*75 2 E09 Power wire 1

D16 Bolt  M8*70 1 E10 Running board 1

D17 Bolt  M6*10 2 E11 Incline motor 1

D18 Bolt  M6*12 2 E13 Magnet core 1

D19 Bolt M6*22 6 E14 Console 1

D20 Bolt  M6*15 2 E15 Control board 1

D21 Bolt  M8*25 8 E16 Console top signal wire 1

D22 Bolt M5*12 16 E17 Console middle signal wire 1

D23 Bolt  M5*12 4 E18 Console bottom signal wire 1

D24 Bolt  M5*38 2 E19 Lower control connection line 1

D25 Bolt  M8*15 2 E20 Incline key board 1

D26 Bolt M4*8 4 E21 Speed key board 1

D27 Screw ST4.2*12 105 E22 Pulse top signal wire 1

D28 Screw ST4.2*16 2 E23 Pulse bottom signal wire 2

D29 Screw ST2.9*12 6 E24 Left keypad 1

D30 Screw ST2.9*8 8 E25 Right keypad 1

D31 Screw ST2.9*6 20 E26 Mainborad and right keypad top signal 
wire 1

1

D32 Screw ST4.2*12 14 E27 Mainborad and right keypad bottom 
signal wire 1

1

D33 Lock washer  8 15 E28 Mainborad and right keypad top signal 
wire 2

1

D34 Lock washer 10 2 E29 Mainborad and right keypad bottom 
signal wire 2

1

D35 Flat washer 8 12 E30 Power box connection cable 1

D36 Flat washer 6 3 E32 Left and right keypad connection cables 1

D37 Flat washer 10 14 E33 Keypad and knob connection cable 1

D38 Spring washer 6 3 E34 Front handrail keypad 1

D39 Spring washer 10 14 E35 Front handrail keypad signal wire 1 1

D40 Spring washer 8 4 E36 Front handrail keypad signal wire 2 1

D41 Big washer φ8*φ22*2.0 2 E37 Safety switch sensing wire 1 1

D42 Big washer φ10*φ26*2.0 8 E38 Safety switch sensing wire 2 1

D43 Lock washer 5 2 E39 Red AC single wire 2

D44 Spring washer 5 2 E40 LED Knob 1

D45 Bolt   M8*20 4 E41 Knob bottom signal wire 1

D46 Screw  ST4.2*12   6 E42 Knob top signal wire 1

D47 Screw ST2.9*8 2 E43 Inverter power box 1

OPTIONAL PARTS LIST

No. Part description Remark Qty No. Part description Remark Qty

F01 Filter Optional 
with filter

1 J02 USB charging power cable 1

F02 Inductance 1 J03 USB read cable 1

F03 AC single wire 1 J04 Screw 3

F04 Grounding wire 1 L01 Bluetooth adapter board 1

F05 Screw 4 L02 Bluetooth power cable 1

G01 Wireless charging small board 1 L03 Bluetooth music audio cable 1

G02 Wireless charging connection cable 1 I01 RGB waterproof strip light 650mm 2

G03 Wireless charging dock 1 K01 Speaker 2

G04 Screw 4 K02 Speaker cable 2

J01 USB module 1 K03 Screw 8
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LISTA CZĘŚCI
No. Opis części Uwagi Ilość No..1 Opis części.1 Uwagi.1 Ilość.1

A01 Rama bazowa 1 C14 Górna osłona panelu 1

A02 Rama główna 1 C15 Dolna osłona panelu 1

A03 Wspornik nachylenia 1 C16 Przednia osłona wspornika panelu 1

A04 Stelaż pomocniczy 1 C17 Tylna osłona wspornika panelu 1

A05 Wspornik konsoli 1 C18 Kratka klawiatury 1

A06 Wspornik mocujący panel 1 C19 Lewe mocowanie przycisku 1

A07 Wspornik obrotowy panelu 1 C20 Prawe mocowanie przycisku 1

A08 Lewa rura pionowa 1 C21 Klosz lewej poręczy 1

A09 Prawa rura pionowa 1 C22 Klosz prawej poręczy 1

A10 Wspornik tulei regulacyjnej 1 C23 Listwa boczna 2

A11 Wewnętrzna rura regulacyjna 1 C24 Pokrywka otworu olejowego 1

A12 Płyta mocująca skrzynkę zasilania 1 C25 Podkładka pod butelkę z wodą 2

A13 Prawa płyta mocująca silnik 1 C26 Podkładka pod telefon 1

A14 Płyta mocująca obrót panelu 1 C28 Pas biegowy 1

B01 Tuleja nachylenia 2 C29 Uszczelka krawędziowa z tworzywa 10

B02 Siłownik 2 C30 Pasek silnika 1

B03 Czujnik pulsu 4 C31 Poduszka amortyzująca 8

B04 Wałek przedni 1 C32 Koło regulacyjne 4

B05 Wałek tylny 1 C33 Podkładka z tworzywa 4

B06 Śrubokręt krzyżakowy 1 C34 Wtyczka przewodu pierścieniowego 2

B07 Klucz imbusowy 8# 1 C35 Tylna podkładka stopki 2

B08 Klucz imbusowy 1 C36 Klips zamka bezpieczeństwa 1

B09 Prawy wspornik mocujący silnik 1 C37 Stożkowa poduszka amortyzująca 2

B11 Zawleczka sprężynowa 1 C38 Regulowana podkładka stopy 2

B12 Zatrzask sprężynowy zamka bezpie-
czeństwa A

1 C39 Uchwyt mocujący osłonę silnika 2

B13 Płyta mocująca poręcz boczną 6 C40 Podkładka EVA 2

B14 Podkładka dystansowa silnika 1 C41 Wewnętrzna tuleja regulacyjna 1

B15 Tuleja obrotowa 2 C42 Podkładka EVA 1

B16 Zatrzask sprężynowy zamka bezpie-
czeństwa B

1 C43 Kółko transportowe 2

C01 Górna osłona silnika 1 C44 Suwak 2

C02 Przednia osłona silnika 1 C45 Zatrzask mocujący 6

C03 Tylna osłona 1 C46 Tuleja obrotowa panelu 2

C04 Osłona lewej rury pionowej 1 C47 Osłona koła regulacyjnego 2

C05 Osłona prawej rury pionowej 1 C48 Klucz bezpieczeństwa 1

C06 Górna osłona konsoli 1 C49 Górna pokrywa przewodu olejowego 1

C07 Dolna osłona konsoli 1 C50 Dolna pokrywa przewodu olejowego 1

C08 Osłona lewej poręczy 1 C51 Poduszka amortyzująca 2

C09 Zewnętrzna osłona lewej poręczy 1 D01 Nakrętka M5 2

C10 Wewnętrzna osłona lewej poręczy 1 D02 Nakrętka M8 19

C11 Osłona prawej poręczy 1 D03 Nakrętka M10 6

C12 Zewnętrzna osłona prawej poręczy 1 D04 Śruba M10*30 2

C13 Wewnętrzna osłona prawej poręczy 1 D05 Śruba M10*60 1

D06 Śruba M10*45 1 D48 Wkręt ST4.2*8 2

D07 Śruba M10*40 2 E01 Silnik bezszczotkowy 1

D08 Śruba M8*40 4 E02 Pojedynczy przewód AC Brown 200mm 1

D09 Śruba M8*55 1 E03 Pojedynczy przewód AC Brown 350mm 2

D10 Śruba M8*50 1 E04 Pojedynczy przewód AC Blue 350mm 2
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D11 Śruba M8*20 4 E05 Przewód uziemiający 1

D12 Śruba M10*15 8 E06 Gniazdo zasilania 1

D13 Śruba M10*15 6 E07 Kwadratowy przycisk 1

D14 Śruba M6*15 3 E08 Wyłącznik przeciążeniowy 1

D15 Śruba M8*75 2 E09 Przewód zasilający 1

D16 Śruba M8*70 1 E10 Płyta biegowa 1

D17 Śruba M6*10 2 E11 Silnik nachylenia 1

D18 Śruba M6*12 2 E13 Rdzeń magnetyczny 1

D19 Śruba M6*22 6 E14 Konsola 1

D20 Śruba M6*15 2 E15 Płyta sterująca 1

D21 Śruba M8*25 8 E16 Górny przewód sygnałowy konsoli 1

D22 Śruba M5*12 16 E17 Środkowy przewód sygnałowy konsoli 1

D23 Śruba M5*12 4 E18 Dolny przewód sygnałowy konsoli 1

D24 Śruba M5*38 2 E19 Dolny przewód połączeniowy sterowania 1

D25 Śruba M8*15 2 E20 Klawiatura nachylenia 1

D26 Śruba M4*8 4 E21 Klawiatura prędkości 1

D27 Wkręt ST4.2*12 105 E22 Górny przewód sygnałowy pulsu 1

D28 Wkręt ST4.2*16 2 E23 Dolny przewód sygnałowy pulsu 2

D29 Wkręt ST2.9*12 6 E24 Lewy panel przycisków 1

D30 Wkręt ST2.9*8 8 E25 Prawy panel przycisków 1

D31 Wkręt ST2.9*6 20 E26 Górny przewód sygnałowy – konsola i 
prawy panel 1

1

D32 Wkręt ST4.2*12 14 E27 Dolny przewód sygnałowy – konsola i 
prawy panel 1

1

D33 Podkładka sprężysta 8 15 E28 Górny przewód sygnałowy – konsola i 
prawy panel 2

1

D34 Podkładka sprężysta 10 2 E29 Dolny przewód sygnałowy – konsola i 
prawy panel 2

1

D35 Podkładka płaska 8 12 E30 Przewód połączeniowy skrzynki zasilania 1

D36 Podkładka płaska 6 3 E32 Przewód łączący lewy i prawy panel 
przycisków

1

D37 Podkładka płaska 10 14 E33 Przewód łączący panel i pokrętło 1

D38 Podkładka sprężysta 6 3 E34 Panel przycisków na przedniej poręczy 1

D39 Podkładka sprężysta 10 14 E35 Przewód sygnałowy panelu przedniej 
poręczy 1

1

D40 Podkładka sprężysta 8 4 E36 Przewód sygnałowy panelu przedniej 
poręczy 2

1

D41 Duża podkładka φ8*φ22*2.0 2 E37 Przewód czujnika zamka bezpieczeń-
stwa 1

1

D42 Duża podkładka φ10*φ26*2.0 8 E38 Przewód czujnika zamka bezpieczeń-
stwa 2

1

D43 Podkładka sprężysta 5 2 E39 Czerwony pojedynczy przewód AC 2

D44 Podkładka sprężysta 5 2 E40 Pokrętło LED 1

D45 Śruba M8*20 4 E41 Dolny przewód sygnałowy pokrętła 1

D46 Wkręt ST4.2*12 6 E42 Górny przewód sygnałowy pokrętła 1

D47 Wkręt ST2.9*8 2 E43 Skrzynka zasilania falownika 1

LISTA OPCJONALNYCH CZĘŚCI

No. Opis części Uwagi Ilość No..1 Opis części.1 Uwagi.1 Ilość.1

F01 Filtr Opcjonalnie z 
filtrem

1 J02 Przewód zasilający USB 1

F02 Indukcyjność 1 J03 Przewód USB do transmisji danych 1

F03 Pojedynczy przewód AC 1 J04 Wkręt 3

F04 Przewód uziemiający 1 L01 Płytka adaptera Bluetooth 1

F05 Wkręt 4 L02 Przewód zasilający Bluetooth 1

G01 Mała płytka ładowania bezprzewodowego 1 L03 Przewód audio Bluetooth 1

G02 Przewód połączeniowy ładowania bez-
przewodowego

1 I01 Wodoodporna taśma LED RGB 650mm 2

G03 Stacja ładowania bezprzewodowego 1 K01 Głośnik 2

G04 Wkręt 4 K02 Przewód głośnikowy 2

J01 Moduł USB 1 K03 Wkręt 8
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